
 פרק ל״ז

ידַ־יהְוָה וַיּוֹצִאֵניִ בְרוחַ יהְוָה וַינְיִחֵניִ בְתוֹךְ  הָיתְָה עָלַי 1

עֲלֵיהֶם סָבִיב סָבִיב  וְהֶעֱבִירַניִ 2 מְלֵאָה עֲצָמוֹת׃ הַבִקְעָה וְהִיא

וַיּאֹמֶר  3 יבְֵשׁוֹת מְאדֹ׃ וְהִמהֵ רַבוֹת מְאדֹ עַל־פְניֵ הַבִקְעָה וְהִמהֵ

 בֶן־אָדָם הֲתִחְייֶנהָ הָעֲצָמוֹת הָאֵלֶה וָאמַֹר אֲדנֹיָ יהְוִה אַתָה אֵלַי

עַל־הָעֲצָמוֹת הָאֵלֶה וְאָמַרְתָ אֲלֵיהֶם  וַיּאֹמֶר אֵלַי הִמבֵָא 4 ידָָעְתָ׃

יהְוִה  כהֹ אָמַר אֲדנֹיָ 5 דְבַר־יהְוָה׃ יבְֵשׁוֹת שִׁמְעוהָעֲצָמוֹת הַ 

וְנתַָתִי  6 לָעֲצָמוֹת הָאֵלֶה הִמהֵ אֲניִ מֵבִיא בָכֶם רוחַ וִחְייִתֶם׃

עֲלֵיכֶם בָשָר וְקָרַמְתִי עֲלֵיכֶם עוֹר  עֲלֵיכֶם גִידִים וְהַעֲלֵתִי

וְנבִֵאתִי  7 וִידַעְתֶם כִי־אֲניִ יהְוָה׃ וְנתַָתִי בָכֶם רוחַ וִחְייִתֶם

וַיהְִי־קוֹל כְהִמבְָאִי וְהִמהֵ־רַעַשׁ וַתִקְרְבו עֲצָמוֹת  צֺוֵיתִיכַאֲשֶׁר 

וְהִמהֵ־עֲלֵיהֶם גִדִים ובָשָר עָלָה  וְרָאִיתִי 8 אֶל־עַצְמוֹ׃ עֶצֶם

אֵלַי  וַיּאֹמֶר 9 וְרוחַ אֵין בָהֶם׃ וַיּקְִרַם עֲלֵיהֶם עוֹר מִלְמָעְלָה

כהֹ־אָמַר  הִמבֵָא אֶל־הָרוחַ הִמבֵָא בֶן־אָדָם וְאָמַרְתָ אֶל־הָרוחַ 

אֵלֶה מֵאַרְבַע רוחוֹת באִֹי הָרוחַ ופְחִי בַהֲרוגיִם הָ  אֲדנֹיָ יהְוִה

וַתָבוֹא בָהֶם הָרוחַ וַיּחְִיו  וְהִמבֵַאתִי כַאֲשֶׁר צִוָניִ 11 וְיחְִיו׃

בֶן־ וַיּאֹמֶר אֵלַי 11 מְאדֹ־מְאדֹ׃ וַיּעַַמְדו עַל־רַגלְֵיהֶם חַילִ גָדוֹל

יבְָשׁו  אָדָם הָעֲצָמוֹת הָאֵלֶה כָל־בֵית ישְִרָאֵל הֵםָה הִמהֵ אמְֹרִים

לָכֵן הִמבֵָא וְאָמַרְתָ  12 עַצְמוֹתֵינו וְאָבְדָה תִקְוָתֵנו נגִזְרְַנו לָנו׃

כהֹ־אָמַר אֲדנֹיָ יהְוִה הִמהֵ אֲניִ פתֵֹחַ אֶת־קִבְרוֹתֵיכֶם  אֲלֵיהֶם

אֶתְכֶם מִקִבְרוֹתֵיכֶם עַםִי וְהֵבֵאתִי אֶתְכֶם אֶל־אַדְמַת  וְהַעֲלֵיתִי

בְפִתְחִי אֶת־קִבְרוֹתֵיכֶם  וִידַעְתֶם כִי־אֲניִ יהְוָה 13 ישְִרָאֵל׃

 וְנתַָתִי רוחִי בָכֶם 14 ובְהַעֲלוֹתִי אֶתְכֶם מִקִבְרוֹתֵיכֶם עַםִי׃

 עַל־אַדְמַתְכֶם וִידַעְתֶם כִי־אֲניִ יהְוָהוִחְייִתֶם וְהִמחְַתִי אֶתְכֶם 

  דִבַרְתִי וְעָשִיתִי נאְֺם־יהְוָה׃

1 Spoczęła na mnie ręka Pana; i wyprowadził mnie w swoim 

duchu, i postawił mnie w środku doliny, która była pełna kości. 2 I 

kazał mi przejść dokoła nich, a oto było ich bardzo dużo w tej 

dolinie i były zupełnie wyschłe. 3 I rzekł do mnie: Synu 

człowieczy, czy ożyją te kości? I odpowiedziałem: Wszechmocny 

Panie, Ty wiesz. 4 I rzekł do mnie: Prorokuj nad tymi kośćmi i 

powiedz do nich: Kości wyschłe! Słuchajcie słowa Pana! 5 Tak 

mówi Wszechmocny Pan do tych kości: Oto Ja wprowadzę do was 

ożywcze tchnienie i ożyjecie. 6 I dam wam ścięgna, i sprawię, że 

obrośniecie ciałem, i powlokę was skórą, i dam wam moje 

ożywcze tchnienie, i ożyjecie, i poznacie, że Ja jestem Pan. 7 

Prorokowałem więc, jak mi nakazano. A gdy prorokowałem, 

rozległ się głos, a oto powstał szum; i zbliżyły się kości, jedna 

kość do drugiej. 8 I spojrzałem: a oto pojawiły się na nich ścięgna 

i porosło ciało; i skóra powlokła je po wierzchu, ale ożywczego 

tchnienia w nich nie było. 9 I rzekł do mnie: Prorokuj do 

ożywczego tchnienia, synu człowieczy, i powiedz ożywczemu 

tchnieniu: Tak mówi Wszechmocny Pan: Przyjdź, ożywcze 

tchnienie, z czterech stron i tchnij na tych zabitych, a ożyją. 10 I 

prorokowałem, jak mi nakazano. Wtem wstąpiło w nich ożywcze 

tchnienie i ożyli, i stanęli na nogach — rzesza bardzo wielka. 11 I 

rzekł do mnie: Synu człowieczy, te kości — to cały dom izraelski. 

Oto mówią oni: Uschły nasze kości, rozwiała się nasza nadzieja, 

zginęliśmy. 12 Prorokuj więc i powiedz im: Tak mówi 

Wszechmocny Pan: Oto Ja otworzę wasze groby i wyprowadzę 

was z waszych grobów, ludu mój, i wprowadzę was do ziemi 

izraelskiej. 13 I poznacie, że Ja jestem Pan, gdy otworzę wasze 

groby i wyprowadzę was z waszych grobów, ludu mój. 14 I tchnę w 

was moje ożywcze tchnienie, i ożyjecie; i osadzę was w waszej 

ziemi, i poznacie, że Ja, Pan, to powiedziałem i wykonam — 

mówi Pan.  

קַח־לְךָ עֵץ  וְאַתָה בֶן־אָדָם 16 אֵלַי לֵאמרֹ׃ דְבַר־יהְוָהוַיהְִי  15

עֵץ אֶחָד  אֶחָד וכְתבֹ עָלָיו לִיהודָה וְלִבְניֵ ישְִרָאֵל חֲבֵרָו ולְקַח

 17 בֵית ישְִרָאֵל חֲבֵרָו׃וכְתוֹב עָלָיו לְיוֹסֵף עֵץ אֶפְרַיםִ וְכָל־

15 I doszło mnie słowo Pana tej treści: 16 A ty, synu człowieczy, 

weź sobie kawałek drewna i napisz na nim: Należy do Judy i 

synów izraelskich, jego bratnich plemion. Weź także drugi 

kawałek drewna i napisz na nim: Należy do Józefa, drewno 
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 לְךָ לְעֵץ אֶחָד וְהָיו לַאֲחָדִים בְידֶָךָ׃ וְקָרַב אתָֹם אֶחָד אֶל־אֶחָד

עַםְךָ לֵאמרֹ הֲלוֹא־תַגִיד לָנו מָה־ שֶׁר יאֹמְרו אֵלֶיךָ בְניֵוְכַאֲ  18

הִמהֵ אֲניִ לֹקֵחַ  דַבֵר אֲלֵהֶם כהֹ־אָמַר אֲדנֹיָ יהְוִה 19 אֵלֶה לָךְ׃

חֲבֵרָו וְנתַָתִי  ם וְשִׁבְטֵי ישְִרָאֵלאֶת־עֵץ יוֹסֵף אֲשֶׁר בְידַ־אֶפְרַיִ 

וְהָיו אֶחָד  אוֹתָם עָלָיו אֶת־עֵץ יהְודָה וַעֲשִיתִם לְעֵץ אֶחָד

 21 יהֶם׃הָעֵצִים אֲשֶׁר־תִכְתבֹ עֲלֵיהֶם בְידְָךָ לְעֵינֵ  וְהָיו 21 בְידִָי׃

יהְוִה הִמהֵ אֲניִ לֹקֵחַ אֶת־בְניֵ  וְדַבֵר אֲלֵיהֶם כהֹ־אָמַר אֲדנֹיָ

הָלְכו־שָׁם וְקִבַצְתִי אתָֹם מִןָבִיב  ישְִרָאֵל מִבֵין הַגוֹיםִ אֲשֶׁר

בָאָרֶץ  וְעָשִיתִי אתָֹם לְגוֹי אֶחָד 22 אֶל־אַדְמָתָם׃וְהֵבֵאתִי אוֹתָם 

יהיה־  בְהָרֵי ישְִרָאֵל ומֶלֶךְ אֶחָד יהְִיהֶ לְכֺלָם לְמֶלֶךְ וְלֹא

 23 מַמְלָכוֹת עוֹד׃ תֵיעוֹד לִשְׁניֵ גוֹיםִ וְלֹא יחֵָצו עוֹד לִשְׁ [ יהְִיוּ־]

 יטִַםְאו עוֹד בְגלִולֵיהֶם ובְשִׁקוצֵיהֶם ובְכלֹ פִשְׁעֵיהֶם וְלֹא

 וְהוֹשַׁעְתִי אתָֹם מִכלֹ מוֹשְׁבתֵֹיהֶם אֲשֶׁר חָטְאו בָהֶם וְטִהַרְתִי

וְעַבְדִי דָוִד  24 תָם וְהָיו־לִי לְעָם וַאֲניִ אֶהְיהֶ לָהֶם לֵאלֹהִים׃אוֹ

אֶחָד יהְִיהֶ לְכֺלָם ובְמִשְׁפָטַי ילֵֵכו וְחֺקוֹתַי  מֶלֶךְ עֲלֵיהֶם וְרוֹעֶה

אֲשֶׁר נתַָתִי לְעַבְדִי  וְישְָׁבו עַל־הָאָרֶץ 25 ׃אוֹתָם ישְִׁמְרו וְעָשו

עָלֶיהָ הֵםָה ובְניֵהֶם  לְיעֲַקבֹ אֲשֶׁר ישְָׁבו־בָה אֲבוֹתֵיכֶם וְישְָׁבו

וְכָרַתִי  26 לָהֶם לְעוֹלָם׃ נשִָיאובְניֵ בְניֵהֶם עַד־עוֹלָם וְדָוִד עַבְדִי 

בְרִית שָׁלוֹם בְרִית עוֹלָם יהְִיהֶ אוֹתָם ונתְַתִים וְהִרְבֵיתִי  לָהֶם

וְהָיהָ מִשְׁכָניִ  27 וְנתַָתִי אֶת־מִקְדָשִׁי בְתוֹכָם לְעוֹלָם׃ אוֹתָם

וְידְָעו  28 לָהֶם לֵאלֹהִים וְהֵםָה יהְִיו־לִי לְעָם׃ עֲלֵיהֶם וְהָייִתִי

קַדֵשׁ אֶת־ישְִרָאֵל בִהְיוֹת מִקְדָשִׁי בְתוֹכָם מְ  הַגוֹיםִ כִי אֲניִ יהְוָה

  לְעוֹלָם׃

Efraima, i całego domu izraelskiego, jego bratnich plemion. 17 

Potem złóż razem obydwa drewna w jeden kawałek, aby 

stanowiły jedno w twoim ręku. 18 A gdy potem twoi rodacy 

odezwą się do ciebie tymi słowy: Czy nie wyjaśnisz nam, co przez 

tu rozumiesz? 19 Wtedy powiedz im: Tak mówi Wszechmocny Pan: 

Oto Ja biorę drewno Józefa, które jest w ręku Efraima i jego 

bratnich plemion izraelskich, i przykładam je do drewna Judy, i 

uczynię z nich jeden kawałek, tak że w moim ręku będą stanowić 

jedno. 20 Obydwa kawałki drewna, na których umieścisz napis, 

będą na ich oczach w twoim ręku. 21 Potem powiedz im: Tak mówi 

Wszechmocny Pan: Oto Ja zbiorę synów izraelskich spośród 

narodów, do których przybyli, i zgromadzę ich zewsząd, i 

przyprowadzę ich do ich ziemi. 22 I uczynię z nich jeden naród w 

tej ziemi na górach izraelskich, i jeden król będzie panował nad 

nimi wszystkimi, i już nie będą dwoma narodami, i już się nie 

rozdzielą na dwa królestwa. 23 I już się nie skalają swoimi 

bałwanami i swoimi obrzydliwościami, i żadnymi swoimi 

występkami. Wybawię ich z wszystkich ich odstępstw, przez które 

zgrzeszyli, i oczyszczę ich; i będą moim ludem, a Ja będę ich 

Bogiem. 24 A sługa mój, Dawid, będzie ich królem; wszyscy oni 

będą mieć jednego pasterza; będą postępować według moich 

praw, będą przestrzegać moich przykazań i wykonywać je. 25 I 

będą mieszkać w ziemi, którą dałem mojemu słudze Jakubowi, w 

której mieszkali ich ojcowie; będą w niej mieszkać zarówno oni, 

jak i ich synowie i wnuki po wszystkie czasy, a sługa mój, Dawid, 

będzie ich księciem na wieki. 26 I zawrę z nimi przymierze pokoju, 

będzie to przymierze wieczne z nimi. Okażę im łaskę, rozmnożę 

ich i postawię swoją świątynię wśród nich na wieki. 27 I będę 

wśród nich mieszkał; będę ich Bogiem, a oni będą moim ludem. 28 

I poznają narody, że Ja jestem Pan, który uświęcam Izraela, gdy 

moja świątynia będzie wśród nich na wieki.  

 

http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-18.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-18.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-19.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-20.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-21.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-22.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-23.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-24.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-25.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-26.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-27.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-28.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-17.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-18.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-19.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-20.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-21.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-22.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-23.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-24.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-25.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-26.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-27.htm
http://tanach.leszek-kwiatkowski.eu/index-14-37-28.htm

